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M
les lundis du 13 juillet au 17 aolt inclus, de 12h a 14h30

fw rée

6 escargots cuits au feu de bois
ou
Tarte aux morilles

Pt

Cote de cochon
ou
Supréme de poulet

Garnitures : Pommes de terre grenailles et ratatouille

ou
Aubergines, courgettes, poivrons et pommes de terre
confites puis grillées, sauce au fromage blanc, burrata,

pesto, pignons de pin

(Dessel

Brioche perdue avec une boule de glace vanille
ou
Ananas réti accompagné de caramel

Entrée/Plat ou Plat/Dessert : 386
Entrée/Plat/Dessert : 496
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Every Monday from 14 July to 18 August, from 12pm to 2.30 p.m

Ofeifer

6 wood-fired snails
OR
Morel tart

Mm}m Conrge

Pork chop
OR
Chicken supreme
Sides: Baby potatoes and ratatouille
OR
Eggplant, zucchini, peppers, and potatoes (confit then
grilled), fromage blanc sauce, burrata, pesto, pine nuts

(Desserl

Brioche french toast with one scoop of vanilla ice cream
OR
Roasted pineapple with caramel

starter/Main course or Main course/Dessert: 386
starter/Main course/Dessert: 43¢
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